Das Wichtigste zur Lauseuntersuchung in

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Portugiesisch, Spanisch, Albanisch, Bosni-
sch/Kroatisch/Serbisch, Turkisch, Tamil, Tigrinya, Arabisch, Ukrainisch

Deutsch

Das Wichtigste zur L&auseuntersuchung

Untersuchung:
Zur Pravention und Bekampfung von Lausen werden einmal pro Jahr alle Schilerinnen und Schiler durch
die Lausecrew untersucht.

WICHTIG: Das Kind hat die Untersuchung mit frisch gewaschenen Haaren und ohne Gel anzutre-
ten.

Wurden keine Nissen oder Lause gefunden - Keine weiteren Massnahmen erforderlich
Wurden Nissen oder Lause gefunden - Behandlung dringend notwendig / Aufgebot zur Nachkontrolle

Nachkontrolle:
¢ Die Nachkontrolle erfolgt im Schulhaus Schénau 2 (Gruppenraum, Erdgeschoss)
e Wichtig: Das Kind hat auch die Nachkontrolle mit frisch gewaschenen Haaren und ohne Gel
anzutreten
e Die Begleitung eines Elternteils oder deren Vertretung ist bei der Nachkontrolle obligatorisch
e Zur Nachkontrolle ist das Lauseshampoo mitzunehmen

=>» In hartnackigen Fallen kann eine Schuldispens ausgesprochen werden. Sollte eine weitere Nachkon-
trolle notig sein, wird dies von der Schulleitung Uber den Schularzt verordnet.

Englisch

Essential Information for Head Lice Investigation

Examination:
To prevent and combat head lice, all pupils will be annually re-examined by the Head Lice Crew.

IMPORTANT: The child has to undertake the examination with freshly washed hair without any gel.

If no nits or head lice are found > no further action is required
When nits or head lice are found - urgent treatment & follow-up inspection is necessary

Follow-up:
e The follow-up examination takes place in the Schonau School building 2 (group room, ground floor)
e Important: The child should arrive at the follow-up with freshly washed hair without any gel
e It is mandatory to arrive at the follow-up accompanied by a parent or their representative
e Bring head lice shampoo to the follow-up

=> In stubborn cases, a school dispensation may be pronounced. Should a further follow-up be deemed
necessary, this is prescribed by the school management in consultation with the school doctor.



Franzosisch

L’essentiel concernant I’examen pour la prévention contre les poux

Examen:
Dans le cadre de la prévention et de la lutte contre les poux, tous les éléves sont examinés une fois par an
par du personnel compétent.

IMPORTANT: pour cet examen, les enfants doivent avoir les cheveux juste lavés et sans gel.

Si aucune lente ou aucun pou n’a été trouvé(e) - aucune mesure nécessaire.
Si des lentes ou des poux ont été trouvé(e)s - traitement urgent nécessaire / contrble supplémentaire.

Contrble supplémentaire:
e Le contréle supplémentaire a lieu a I'école Schdnau 2 (salle pour groupes, rez-de-chaussée).
e Important: pour le contr6le supplémentaire, les enfants doivent aussi avoir les cheveux juste
lavés et sans gel.
e Pour le contrle supplémentaire, les enfants doivent obligatoirement étre accompagnés par
I’'un de leurs parents ou par un représentant de ceux-ci.
¢ Le shampoing contre les poux doit étre apporté lors du contréle supplémentaire.

=>» Dans les cas de résistance, une dispense scolaire peut étre donnée. Si un autre contréle est néces-
saire, celui-ci sera prescrit par la direction de I'école, par l'intermédiaire du médecin scolaire.

ltalienisch

Il pil importante da sapere sul controllo dei pidocchi

Controllo:
Per la prevenzione e il combattere i pidocchi, una volta all'anno, i scolari vengono controllati da una crew
specializzata.

IMPORTANTE: | bambini devono avere i capelli lavati e privi di gel.

Se non vengono trovate uova oppure pidocchi, non c'e bisogno di ulteriori misure di precauzione.
Se vengono trovati pidocchi oppure uova, ci sara bisogno di una cura./ulteriore controllo.

Ulteriore controllo
e Un'ulteriore controllo verra effettuato alla scuola Schénau 2 (stanza del gruppo, pianterreno).
e Importante: Il bambino deve avere anche quii capelli lavati e privi di gel
e |l bambino dovra essere accompagnato da un genitore.
e Al controllo si deve portare lo sciampo contro i pidocchi.

=> In casi ostinati, il bambino puo essere dispensato dalla scuola. In caso die un' ulteriore controlle, questo
verra dato dal preside oppure dal medico scolastico.
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Portugiesisch

O que se deve saber sobre o exame de piolhos

O exame:
Para prevenir e combater os piolhos todos os alunos s&o examinados uma vez por ano por um grupo de
pessoas especialmente treinadas em detectar piolhos.

IMPORTANTE: A crianca deve apresentar-se ao exame de piolhos com os cabelos recém lavados e
sem gel.

Caso nao foram detectados Iéndeas (os ovos dos piolhos) ou piolhos nédo é preciso tomar medidas adi-
cionais

Caso foram detectados |éndeas ou piolhos € urgente fazer um tratamento contra piolhos e é necessario
participar no exame posterior

O exame posterior:
e O exame posterior sera realizado na escola Schénau 2 (sala para grupos, andar térreo)
e Importante: a crianga também devera chegar ao exame posterior com os cabelos recém la-
vados e sem gel
¢ No exame posterior é obrigatério a crianca ser acompanhada pelo pai, pela méae ou pelo re-
presentate legal
e E preciso levar um champé contra piolhos ao exame posterior

= Em casos de grave contaminacdo de piolhos é possivel a crianca ser dispensada do colégio. Se
necessario, a direcdo pode pedir ao médico da escola prescrever mais um exame consecutivo.

Spanisch

Lo mas importante en la revisién de piojos

Revision:
Para la prevencion y la lucha contra los piojos, las alumnas y alumnos seran revisados una vez al afio por
un equipo especializado.

IMPORTANTE: La nifia o el nifio deben presentarse a la revision con el cabello limpio y sin gel.
Sino se encuentran liendres o piojos = No es necesario tomar medidas posteriores.

Si se encuentran liendres o piojos = Es necesario un tratamiento urgente / Se convoca a un control pos-
terior.

Control posterior:
e El control posterior se realizara en la Escuela Schonau 2 (sala de grupo, planta baja).
e Importante: La nifia o el nifio deberan presentarse al control posterior también con el cabello
limpio y sin gel.
e Lapresenciadeuno delos padres o de un encargado es obligatoria en el control posterior.
o Al control posterior se debe llevar el champu para piojos utilizado.

= En caso de persistencia de la pediculosis, un permiso para faltar a clase sera otorgado. Si fuera nece-
sario otro control, éste sera prescrito por la direccidn de la escuela al médico escolar.
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Albanisch

Mé té réndésishmet pér kontrollimin e morrave

Kontrollimi:
Pér parandalimin dhe luftimin e morrave do té kontrollohen njé heré né vit té gjithé nxénéset/it nga perso-
neli shérbyes i morrave.

ME RENDESI: Pér kontrollimin fémija paragitet me floké té laré dhe pa xhel.

Nése nuk do té gjenden thérrija ose morra - Nuk éshté e nevojshme té merren masa té tjera
Nése do té gjenden thérrija ose morra - Urgjentisht i domosdoshém kurimi (mjekimi) / Thirrje pér kon-
trollé vijuese (rikontrollim)

Kontrolla vijuese:
o Kontrolla vijuese béhet né shkollén Schénau 2 (dhomé grup, kat pérdhes)
o Me réndési: Gjithashtu pér kontrollén vijuese fémija paraqitet me floké laré dhe pa xhel
e Gjaté kontrollés vijuese éshté i obligueshém shoqérimi i fémijés nga njéri prind ose nga njé
zévendsues
e Gjaté kontrollés vijuese duhet t& merret me vete shamponi i morrave

=> Né raste té rénda mund té theksohet edhe njé lirim nga shkolla. Né&se do té jeté i nevojshém edhe njé
tjetér kontrollim vijues, kjo do té béhet e rekomandueshme nga drejtori pérmes mjekut té shkollés.

Bosnisch/Kroatisch/Serbisch

Najvaznije pri kontroli vasaka

Najvaznije pri kontroli vasaka

Pregled:
Za prevenciju i suzbijanje vasaka,tim protiv vasaka pregledace jednom godiSnje sve ucenice i sve u€enike.

Vazno: Svako dete dolazi na pregled sa sveze opranom kosom i bez gela.

Ako se ne nadju gnjide ili vaSke - nije potrebno preduzimanje daljih mera.
Ako se pronadju gnjide ili vaSke - potreban je hitan tretman/poziv za ponovnu kontrolu.

Ponovna kontrola:
¢ Ponovna kontrola sleduje u Skoli Schénau 2 (grupa soba, prizemlje).
o Wazno:Svako dete mora isto i na ponovnoj kontroli da dodje sa sveze opranom kosom i bez
gela.
e Kod ponovne kontrole je obavezno prisustvo jedanog roditelja ili nihov zamenik.
o Kod ponovne kontrole obavezno se treba poneti Sampon protiv vasaka koji ste koristili.

= U tezim slu€ajevima, moze se izreci otstranjivanje iz Skole. Ako bi bila potrebna i slede¢a kontrola, po
preporuci Skolskog rakovoditelja, ona ce biti propisana od Skolskog lekara.
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Turkisch

Bit muayenesinde en 6nemli seyler

Muayene:
Bitleri dnlemek ve miicadele etmek i¢in yilda bir sefer tim 6grenciler bir bit ekibi tarafindan muayene edilir.

ONEMLI: cocuk muayeneye yeni yikanmis saclarla ve jéle siirmeden gelmelidir.

Eder cocukta bit ya da bit yumurtasi tesbit edilmezse - devaminda herhangi bir tedbir alinmasi gerek-
mez.

Eder ¢ocukta bit ya da bit yumurtasi tesbit edilirse - devaminda acil tedbirler alinmalidir, cocuk ardindan
bir stire takip edilmelidir.

Takip:
e Takip kontrolleri Schénau 2 okul binasinda (grup odasi, zemin kat) yapilir.
e Onemli: gocuk bu kontrolede temiz sagla ve jole sirmeden gelmelidir.
e Takip kontroline ¢ocugun anne veya babasinin gelmesi zorunludur.
e Takip kontroliine bit sampuani getirilmelidir.

=>» Kalici durumlarda ¢ocuk bir sireligine okuldan muaf tutulabilir. Yine bir kontrol gerekirse, okul yonetimi
okul doktorunu devreye sokar.

Tamil

Ngd;gupNrhjidf;fhd Kf;fpa Fwpg;Gfs;

gupNrhjid
Ngd;jLg;G kw;Wk; NgDf;F vjpuhd elntbf;ifahdJ tUlj;jpw;F xUKiw ghlrhiy khztu;fSf;F Ngd;jLg;G FOtpduhy;
gupNrhjpf;fgLfpwd.

Kf;fpa Fwpg;G: ,g; gupNrhjidf;F cl;gLk; gps;isapd; jiyKbahdJ fOtp Rj;jkhfTk;> nly; vdg;gLk; fopapid
mzpahkYk; ,Uf;fNtz;Lk;;

Ngd; my;yJ Ngd;KFilfs; ,y;yhj gl;rj;jpy; eintbfjifAk; ,y;iy.

Ngd; my;yJ Ngd;Kl;ilfs; fhzgLkhapd; cldb rpfpr;ir/
kPs;gupNrhjidfF cl;gLj;Jjy;.

kPs;gupNrhjid
¢ nrdt; ghlrhiyapy; (Schulhaus Schénau 2) physik tFg;giwapy; eilngwWk;.
o Kf;fpaFwpg;G: ,g; gupNrhjidf;F cl;gLk; gps;isapd; jiyKbahdJ fOtp Rj;jkhfTk;> nly; vdg;gLk;
fopapid mzpahkYk; ,Uf;fNtz;Lk;;.
o ngw;Nwhu; my;yJ ghJdfhtyu; xUtUld; r%fkspj;jy; mtrpak;
o kPs;gupNrhjidf;F cl;gl;ltu; Ngd;jLg;GkUe;J vLj;J nry;yy; Ntz;Lk;.

= tplhg;gpbahf Ngd; ,Uf;Fk; glir;jpy; ghlrhiy epu;thfj;jpDhihf ghlrhiyapypUe;J jw;thypf ePf;fk;
nra;agLtPu;fs;. gpd;du; ghirhiykUj;Jtupd; rpfpr;ir ngw;W> kPs;gupNrhjidf;F cl;gLjy; mtrpakhFk;.
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YKkpalHCcbKa

HanBaxnueiwe npo ornsa Ha HasBHICTb BOLEN

Ornspg:
Ona nonepeoXeHHs | NOAOMaHHA nNeaukynbody pa3 Ha pik YyCiX YyyeHuub W Yy4HIB ornsgae
npoTMNeanKynbo3Ha crnyxoa.

BAXIUBO: onsa ornagy AUTUHA Mae NPUATKU 3i CBiXKeBUMUTUM BOJloCcCAM 6e3 rento.
AKLo He 3HaraeHo Bollen abo rHig = noganbluli 3axo4u He NOTPIOHI

Akwo Oyno 3HangeHo Bowen abo rHuaM -> HeobxigHe HeramHe nikyBaHHS / BMKIMK Ha MOBTOPHY
nepesipky

MoBTOpHa nepesBipkKa:
o [loBTOpHa nepesipka NpoBoANTLCS Y 2-My KOpMyCi Wkonwu LLiboHay (akToBui 3an, nepLumn noBepx)
e BaxnuBo: AnA NOBTOpPHOro ornsgay AUTUHA Mae NPUXTK 3i CBiXKEBMMMTMM BoJloccsiM 6e3
renio
e CynpoBig ogHoro 3 OaTbkiB abo MOro npeacraBHUKa Mig 4ac MOBTOPHOrO KOHTPOJSIKO
060B’A3KOBUN
e Ha noBTOpPHMI KOHTPOSb Crig Matn 3 o600 NPOTUNEONKYNBbO3HUI LWaMMyHb

= Y BaxKux BuMNagkax Moxe BuOaABaATUCS 3BiNIbHEHHSA Bid 3aHATb. 3a HEOOXiAHOCTI KepPiBHULTBO LLKOMNN
Yyepes LKIMbHOro nikaps npu3Hayae 4o4aTkoBUin MOBTOPHUIA KOHTPOSb.
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